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Resolutie van het Europees Parlement over Cuba

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties over de situatie op Cuba, in het bijzonder zijn resolutie
van 22 april 2004 (1),

— gezien de verklaringen van het voorzitterschap van 26 maart en 5 juni 2003 over de arrestatie van
dissidenten en oppositieleiders op Cuba en over de maatregelen waartoe de EU naar aanleiding hiervan
unaniem heeft besloten,

— gezien de conclusies van de Raad Algemene Zaken van 16 juni 2003,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de EU 97/697/GBVB over Cuba, goedgekeurd op 2 decem-
ber 1996 en daarna periodiek hernieuwd,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 28 oktober 2004 over de situatie op Guantánamo (2),

— gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

A. overwegende dat bescherming van de universaliteit en ondeelbaarheid van de mensenrechten, met inbe-
grip van de burgerrechten en de politieke, economische, sociale en culturele rechten, een van de belang-
rijkste doelstellingen van de Europese Unie blijft,

B. overwegende dat tientallen onafhankelijke journalisten, vreedzame dissidenten en beschermers van de
mensenrechten, die deel uitmaken van de democratische oppositie en voor het merendeel betrokken
zijn bij het Varela-project, nog steeds onder mensonwaardige omstandigheden in de gevangenis zitten,
en dat sommige van hen ernstig ziek zijn,

C. eraan herinnerend dat de EU in juni 2003 besloot Cuba sancties op te leggen naar aanleiding van de
arrestatie en opsluiting van 75 dissidenten in april van dat jaar, en naar aanleiding van het zonder
pardon executeren van drie kapers,

D. overwegende dat de uitoefening van de vrijheid van meningsuiting en vrijheid van bijeenkomst een
individueel grondrecht is,

E. overwegende dat de winnaar van de Sacharov-prijs van het Europees Parlement 2002, Oswaldo Payá
Sardiñas, systematisch de vrijheid wordt ontzegd om Cuba te verlaten en gevolg te geven aan uitnodi-
gingen van dit Parlement en andere instanties van de Europese Unie,

F. overwegende dat de Cubaanse autoriteiten de afgelopen weken, in strijd met het basisrecht van vrijheid
van bijeenkomst, verscheidene parlementsleden van lidstaten van de Europese Unie en personeel van
humanitaire organisaties die het land wilden bezoeken om zich te onderhouden met leden van de
democratische oppositie en deelnemers aan het Varela-project, teneinde hen solidair te steunen in hun
bescherming van de democratische waarden, het land hebben uitgezet,

G. eraan herinnerend dat op de legerbasis van Guantánamo nog steeds honderden mensen gevangen zit-
ten, hetgeen in strijd is met de meest elementaire bepalingen inzake de mensenrechten, en verwijzend
naar de standpunten hierover van het Europees Parlement,

1. wenst dat alle politieke gevangenen en gewetensbezwaarden op Cuba onmiddellijk in vrijheid worden
gesteld en spreekt nogmaals zijn veroordeling uit over deze opsluitingen, die in strijd zijn met de meest
elementaire mensenrechten, en dan met name de vrijheid van meningsuiting en van politieke vereniging;

2. dringt er bij de Raad en de Commissie op aan de nodige stappen te blijven ondernemen om hun
vrijlating te eisen;

(1) Aangenomen teksten, P5_TA(2004)0379.
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3. benadrukt dat de Europese Unie vasthoudt aan haar doelstellingen met betrekking tot Cuba, namelijk
eerbiediging van de mensenrechten en de fundamentele vrijheden, het stimuleren van een proces van over-
gang naar een pluralistische democratie, en een duurzaam economisch herstel, gericht op verbetering van de
levensomstandigheden van de Cubaanse bevolking;

4. spreekt zijn krachtige veroordeling uit over de uitzetting door de Cubaanse autoriteiten van drie parle-
mentsleden van lidstaten van de Europese Unie en van twee vertegenwoordigers van NGO's, en betuigt zijn
solidariteit met deze personen en de leden van de democratische oppositie;

5. herhaalt zijn uitnodiging aan de winnaar van de Sacharov-prijs 2002, Oswaldo Payá Sardiñas, en
dringt er bij de Cubaanse autoriteiten op aan hem de nodige reispapieren ter beschikking te stellen zodat
hij gevolg kan geven aan de uitnodiging van communautaire instellingen;

6. is van oordeel dat onder de gegeven omstandigheden de vrijlating van alle politieke gevangenen, toe-
stemming aan de heer Payá Sardiñas om het land te verlaten, en serieuze vorderingen van Cuba op het
gebied van democratie en eerbiediging van de mensenrechten en de fundamentele vrijheden, absolute voor-
waarde blijven waaraan moet worden voldaan alvorens te kunnen overgaan tot wijziging van het gemeen-
schappelijk standpunt van de Europese Unie over Cuba en van de maatregelen waartoe op 5 juni 2003
unaniem is besloten;

7. benadrukt het contraproductieve effect van het embargo dat de Verenigde Staten hebben opgelegd aan
Cuba en pleit voor opheffing van dit embargo;

8. benadrukt dat de politiek van Cuba in de toekomst uitsluitend gebaseerd moet zijn op de wil van het
volk;

9. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regering en
de Nationale Assemblee van de Republiek Cuba, en Oswaldo Payá Sardiñas, winnaar van de Sacharov-prijs
van het Europees Parlement.
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Resultaten van de Europese Raad (Brussel, 4-5 november 2004)

Resolutie van het Europees Parlement over de resultaten van de Europese Raad van 4 en
5 november 2004

Het Europees Parlement,

— gezien de conclusies van het voorzitterschap van de Europese Raad die op 4 en 5 november 2004
bijeen is gekomen (Raadsdocument 14292/04),

— gezien het verslag van de Europese Raad en de verklaring van de Commissie over de bijeenkomst van
de Europese Raad op 4 en 5 november 2004,

— gezien het programma van Den Haag voor het gebied van vrijheid, veiligheid en rechtvaardigheid,

— gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

Voorbereiding van de tussenbalans inzake de strategie van Lissabon en rapport van de werkgroep op
hoog niveau (het verslag-Kok)

1. verwelkomt de bevestiging door de Europese Raad van de waarde en relevantie van een uitgebalan-
ceerde strategie van Lissabon, met een economische, sociale en milieudimensie, en benadrukt dat dit even-
wicht van wezenlijk belang is voor zowel het Europese maatschappelijke model als het wereldwijde Europese
concurrentievermogen; dringt aan op ambitieuze sociale en milieudoelstellingen; betreurt het dat met deze
strategie tot dusverre de verwachte resultaten meestendeels niet zijn gerealiseerd;
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